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W Gabra tal-gurisprudenza

DIGRIET TAL-VICI-PRESIDENT TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

3 ta’ Dicembru 2014*

“Proc¢eduri ghal mizuri provvizorji — Appell — Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni ta’ sentenza li
tichad rikors ghal annullament — Talba essenzjalment intiza ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni
tad-decizjoni li hija s-suggett ta’ dan l-appell — Fumus boni juris — Ghajnuna mill-Istat —
Cirkustanzi e¢¢ezzjonali li jirrizultaw mill-krizi finanzjarja — Kuncett ta’ ‘ghajnuna’ — Kompatibbilta
mas-suq intern — Motivazzjoni”

Fil-Kawza C-431/14 P-R,

li ghandha bhala suggett talba ghal mizuri provvizorji skont l-Artikoli 278 TFUE u 279 TFUE,
ipprezentata fit-30 ta’ Settembru 2014,

Ir-Repubblika Ellenika, irrapprezentata minn I. Chalkias u A. Vasilopoulou, bhala agenti,
appellanti,
il-parti l-ohra fil-kawza li hija:

II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn A. Bouchagiar, R. Sauer u D. Triantafyllou, bhala
agenti, b’'indirizz ghan-notifika fil-Lussemburgu,

konvenuta fl-ewwel istanza,
IL-VICI-PRESIDENT TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA,
wara li sema’ lill-Avukat Generali E. Sharpston,

jaghti l-prezenti

Digriet

Bl-appell taghha, ipprezentat fir-Registru tal-Qorti tal-Gustizzja fid-19 ta’ Settembru 2014,
ir-Repubblika Ellenika talbet lill-Qorti tal-Gustizzja biex tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali
tal-Unjoni Ewropea Il-Gre¢ja vs Il-Kummissjoni (T-52/12, EU:T:2014:677, iktar ’il quddiem
is-“sentenza appellata”), li biha din c¢ahdet ir-rikors taghha intiz ghall-annullament tad-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2012/157/UE, tas-7 ta’ Di¢embru 2011, dwar hlasijiet ta’ kumpens moghtija
mill-Organizzazzjoni Griega tal-Assigurazzjoni Agrikola (ELGA) matul 1-2008 u 1-2009 (GU 2012,
L 78, p. 21, iktar il quddiem id-“decizjoni kkontestata”).

* Lingwa tal-kawza: il-Grieg.
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Brikors ipprezentat fir-Registru tal-Qorti tal-Gustizzja fit-30 ta’ Settembru 2014, ir-Repubblika Ellenika
pprezentat talba ghal mizuri provvizorji skont l-Artikoli 278 TFUE u 279 TFUE intiza, b'mod
partikolari, biex il-Qorti tal-Gustizzja tissospendi l-ezekuzzjoni tas-sentenza appellata sal-adozzjoni
tas-sentenza fl-appell.

I1-fatti li wasslu ghall-kawza u s-sentenza appellata

L-Organizzazzjoni Griega tal-Assigurazzjoni Agrikola (ELGA) hija organizzazzjoni pubblika li giet
stabbilita bil-ligi 1790/1988 (FEK A’ 134/20.6.1988). L-ELGA hija persuna guridika tad-dritt privat li
tappartjeni b’'mod shih lill-Istat. B'mod partikolari, din ghandha bhala attivita li tassigura
l-produzzjonijiet vegetali u ta’ annimali, il-kapital vegetali u l-kapital tal-annimali tal-operaturi agrikoli
fil-kaz ta’ danni li jirrizultaw minn riskji naturali.

B’applikazzjoni tal-Artikolu 3a tal-ligi 1790/1988, inserit bil-ligi 2945/2001 (FEK A’ 223/8.10.2001),
is-sistema ta’ assigurazzjoni mal-ELGA hija obbligatorja u tkopri r-riskji naturali. Skont 1-Artikolu 5a
tal-ligi 1790/1988, inserit bil-ligi 2040/1992 (FEK A’ 70/23.4.1992), ghandha tigi imposta
kontribuzzjoni specjali ta’ assigurazzjoni favur 1-ELGA fuq il-produtturi ta’ prodotti agrikoli li
jibbenefikaw minn din is-sistema ta’ assigurazzjoni.

Bid-digriet interministerjali 262037 tal-Ministru tal-Ekonomija u tal-Ministru tal-Izvilupp rurali u
tal-Alimentazzjoni, tat-30 ta’ Jannar 2009, dwar il-kumpens b’'mod eccezzjonali minhabba danni
ghall-produzzjoni agrikola (FEK B’ 155/2.2.2009), ir-Repubblika Ellenika stabbilixxiet li kumpensi,
fammont ta’” EUR 425 miljun, kellhom jithallsu b’'mod ec¢cezzjonali mill-ELGA minhabba t-tnaqqis
fil-produzzjoni ta’ certi ucuh tar-raba li sehh matul is-sena ta’ tkabbir 2008, dovut ghal kundizzjonijiet
klimati¢i hziena. Minn dan id-digriet interministerjali kien jirrizulta li l-ispejjez maghmula
b’applikazzjoni tieghu fuq il-bagit tal-ELGA kienu ser jigu ffinanzjati permezz ta’ self minn din
l-organizzazzjoni minghand il-banek, bil-garanzija tal-Istat.

B'ittra tal-20 ta’” Marzu 2009, mibghuta b’risposta ghal talba ghal informazzjoni tal-Kummissjoni
Ewropea, ir-Repubblika Ellenika informat lil din tal-ahhar li I-ELGA kienet hallset kumpensi
lill-agrikolturi fl-2008 ghal danni koperti mill-assigurazzjoni, fammont ta’” EUR 386 986 648. Dan
l-ammont kien parzjalment provenjenti mill-kontribuzzjonijiet ta’ assigurazzjoni mbhallsa
mill-produtturi, fammont ta’” EUR 88 353 000, u parzjalment mid-dhul miksub permezz ta’ self ta’
EUR 444 miljun li kisbet I-ELGA, rimborsabbli fuq ghaxar snin, minghand bank bil-garanzija tal-Istat.

B'dec¢izjoni tas-27 ta’ Jannar 2010 (GU C 72, p. 12), il-Kummissjoni bdiet il-pro¢edura ta’
investigazzjoni formali stabbilita fl-Artikolu 108(2) TFUE, fil-Kaz C 3/10 (ex NN 39/09), dwar hlasijiet
ta’ kumpens moghtija mill-Organizzazzjoni Griega tal-Assigurazzjoni Agrikola (ELGA) matul
is-snin 2008 u 2009 (iktar ’il quddiem 1-“ghajnuna inkwistjoni”). Fis-7 ta’ Di¢embru 2011,
il-Kummissjoni adottat id-decizjoni kkontestata.

L-Artikoli 1 sa 3 tad-dispozittiv tal-decizjoni kkontestata huma fformulati kif gej:
“Artikolu 1

1. II-kumpensi mhallsa mill-[ELGA] lill-produtturi ta’ prodotti agrikoli matul 1-2008 u 1-2009
jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat.

2. Il-hlasijiet ta’ kumpens moghtija f1-2008 taht l-iskema ta’ assigurazzjoni specjali obbligatorja huma
kompatibbli mas-suq intern fdak li jirrigwarda ghajnuna sa [EUR] 349 493 652,03 li I-ELGA tat
lill-produtturi sabiex tpatti ghal telf fil-produzzjoni tal-hxejjex taghhom kif ukoll fdak li jirrigwarda
l-ghajnuna relatata mat-telf fil-produzzjoni tal-hxejjex minhabba l-ors sa [EUR] 91 500 u ma’
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azzjonijiet korrettivi li ttiehdu fil-kuntest tal-ghajnuna msemmija iktar ’il fuq. Il-hlas ta’ kumpens li
jikkorrispondi ghall-ammont li jifdal u li thallas fl-2008 taht l-iskema ta’ assigurazzjoni specjali, huwa
inkompatibbli mas-suq intern.

3. Il-hlasijiet ta’ kumpens fammont ta’ [EUR] 27 614 905 li thallsu fl-2009 abbazi tad-[digriet
interministerjali] huma kompatibbli mas-suq intern.

II-hlasijiet ta’ kumpens fammont ta’ [EUR] 387 404 547, li thallsu lill-produtturi fdati qabel it-
28 ta’ Ottubru 2009 ma humiex kompatibbli mas-suq intern. Din il-konkluzjoni hija minghajr
pregudizzju ghall-ghajnuna li, fil-mument tal-ghoti taghha, kienet tissodisfa l-kundizzjonijiet kollha
ffissati fir-Regolament [tal-Kummissjoni (KE) Nru 1535/2007, tal-20 ta’ Dicembru 2007, dwar
l-applikazzjoni tal-Artikoli [107 u 108 TFUE] ghall-ghajnuniet de minimis fis-settur tal-produzzjoni
tal-prodotti agrikoli (GU L 337, p. 35)].

Artikolu 2

1. [Ir-Repubblika Ellenika] ghandha tiehu I-passi kollha mehtiega sabiex tirkupra, minghand
il-beneficjarji taghha, I-ghajnuna inkompatibbli msemmija fl-Artikolu 1 u li diga tqieghdet illegalment
ghad-dispozizzjoni taghhom.

2. L-ghajnuna li ghandha tingabar ghandha tinkludi l-imghaxijiet ikkalkolati mid-data li fiha tqieghdet
ghad-dispozizzjoni tal-benefi¢jarji, sad-data tal-irkupru taghha.

[...]

4. L-irkupru ghandu jsir minghajr dewmien skont il-pro¢eduri disponibbli taht il-ligi nazzjonali,
sakemm dawn jippermettu t-twettiq immedjat u effettiv tad-decizjoni prezenti.

Artikolu 3

L-irkupru tal-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 1(2) u (3) ghandu jkun immedjat u effettiv.
[Ir-Repubblika Ellenika] ghandha tizgura li din id-decizjoni tkun implementata fi Zmien erba’ xhur
mid-data tan-notifika taghha.”

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fit-8 ta’ Frar 2012, ir-Repubblika Ellenika
pprezentat rikors ghall-annullament tad-decizjoni kkontestata. B'att separat ipprezentat fir-Registru
tal-Qorti Generali fl-istess jum, ir-Repubblika FEllenika ressqet, abbazi tal-Artikoli 278 TFUE
u 279 TFUE, talba ghal mizuri provvizorji, intiza ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-dec¢izjoni
kkontestata. B'digriet tal-President tal-Qorti Generali Il-Greé¢ja vs Il-Kummissjoni (T-52/12 R,
EU:T:2012:447), giet ordnata s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata, sa fejn din
id-decizjoni kienet tobbliga lir-Repubblika Ellenika biex tirkupra l-ammonti mhallsa minghand
il-beneficjarji taghhom.

Ir-Repubblika Ellenika invokat seba’ motivi ghall-annullament tad-de¢izjoni kkontestata. L-ewwel motiv
kien  ibbazat fuq interpretazzjoni u fuq applikazzjoni  zbaljata = mill-Kummissjoni
tal-Artikolu 107(1) TFUE u tal-Artikolu 108 TFUE, flimkien mad-dispozizzjonijiet tal-Ligi 1790/1988,
kif ukoll fuq interpretazzjoni zbaljata tal-fatti dwar il-hlasijiet ta’ kumpensi li saru fI-2009. It-tieni
motiv kien ibbazat fuq evalwazzjoni zbaljata tal-fatti u fuq ksur ta’ forma procedurali sostanzjali
mwettqa mill-Kummissjoni, kif ukoll fuq motivazzjoni insuffi¢jenti, meta din ikkonkludiet li 1-hlasijiet
ta’ kumpens imwettqa fI-2009 kienu jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat illegali. It-tielet motiv kien
ibbazat fuq interpretazzjoni u fuq applikazzjoni zbaljata tal-Artikoli 107 TFUE u 108 TFUE, kif ukoll
fuq motivazzjoni insuffi¢jenti, peress li l-Kummissjoni inkludiet, fl-ammont tal-ghajnuna li kellha tigi
rkuprata, is-somma ta’ EUR 186 011 000.60 li tikkorrispondi ghall-kontribuzzjonijiet imhallsa
mill-agrikolturi fI-2008 u fl-2009 abbazi tal-iskema ta’ assigurazzjoni obbligatorja tal-ELGA. Ir-raba’
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motiv, invokat b’'mod sussidjarju, kien ibbazat fuq interpretazzjoni u fuq applikazzjoni zbaljata
tal-Artikolu 107(3)(b) TFUE u fuq uzu hazin mill-Kummissjoni tas-setgha ta’ evalwazzjoni taghha
fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat, minhabba li I-hlasijiet li saru fl-2009 kellhom jitqiesu bhala
kompatibbli mas-suq intern abbazi ta’ din id-dispozizzjoni. Il-hames motiv, ukoll invokat b’mod
sussidjarju, kien  ibbazat fuq  ksur = mill-Kummissjoni  tal-Artikolu 39 TFUE,
tal-Artikolu 107(3)(b) TFUE u tal-Artikolu 296 TFUE, kif ukoll ta’ diversi principji generali tal-ligi,
minhabba n-nuqqas ta’ applikazzjoni tal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-qafas Komunitarju
temporanju ghall-mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat biex isostnu l-appogg ghall-finanzjament fil-krizi
finanzjarja u ekonomika attwali, ippubblikata fit-22 ta’ Jannar 2009 (GU 2009, C 16, p. 1, iktar ’il
quddiem il-“komunikazzjoni dwar il-qafas Komunitarju temporanju”), mis-17 ta’ Dicembru 2008,
id-data li fiha kien applikabbli dan il-qafas, lill-imprizi attivi fil-produzzjoni agrikola primarja. Is-sitt
motiv, ukoll invokat b’'mod sussidjarju, kien ibbazat fuq zbalji ta’ evalwazzjoni u ta’ kalkolu mwettqa
mill-Kummissjoni fid-determinazzjoni tal-ammont tal-ghajnuna li kellha tigi rkuprata. Is-seba’ motiv
kien ibbazat fuq interpretazzjoni u fuq applikazzjoni zbaljata mill-Kummissjoni tal-Linji Gwida dwar
l-ghajnuna mill-Istat fis-Settur tal-Agrikoltura u tal-Foresterija 2007-2013 (GU 2006, C 319, p. 1) u
fuq uzu hazin tas-setgha ta’ evalwazzjoni taghha, fir-rigward tal-kumpensi mhallsa fl-2008 ghat-telf
fil-produzzjoni tal-hxejjex minhabba l-ors.

Peress li kkunsidrat li ebda wiehed minn dawn il-motivi ma kien fondat, il-Qorti Generali, bis-sentenza
appellata, cahdet ir-rikors fl-intier tieghu.

It-talbiet tal-partijiet
Ir-Repubblika Ellenika titlob li I-Qorti tal-Gustizzja:

— tissospendi l-ezekuzzjoni tas-sentenza appellata li kkonfermat id-decizjoni kkontestata, billi qieset li
l-ghajnuna inkwistjoni kienet illegali, sakemm il-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi l-appell u

— sussidjarjament, tissospendi l-ezekuzzjoni tas-sentenza appellata sa fejn id-decizjoni kkontestata
kkonfermata minnha tirrigwarda ammonti inferjuri ghal EUR 15 000 ghal kull benefi¢jarju, li huwa
l-limitu minimu tal-ghajnuna de minimis awtorizzat mir-Regolament tal-Kummissjoni (UE)
Nru 1408/2013, tat-18 ta’ Dicembru 2013, dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghall-ghajnuna de minimis fis-settur tal-agrikoltura
(GU L 352, p. 9), u fin-nuqqas, sa fejn din tirrigwarda ammonti inferjuri ghal EUR 7 500 ghal kull
benefi¢jarju 1li huwa l-limitu minimu tal-ghajnuna de minimis awtorizzat mir-Regolament
Nru 1535/2007, jew tordna kull mizura xierqa ohra, li I-Qorti tal-Gustizzja tidhrilha xierqa.

[I-Kummissjoni titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tichad it-talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni, u

— tikkundanna lill-appellanti ghall-ispejjez.

Fuq it-talba ghal mizuri provvizorji

Ghandu jitfakkar li, skont I-ewwel paragrafu tal-Artikolu 60 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, appell kontra sentenza tal-Qorti Generali ma ghandux, fil-princ¢ipju, effett sospensiv.
Madankollu, b’applikazzjoni tal-Artikolu 278 TFUE, il-Qorti tal-Gustizzja tista’, jekk tqis li
¢-cirkustanzi jkunu jehtiegu dan, tordna s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tas-sentenza appellata (digriet
tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja, Front national u Martinez vs Il-Parlament, C-486/01 P-R u
C-488/01 P-R, EU:C:2002:116, punt 71).
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Fdan il-kaz, hekk kif osservat gustament il-Kummissjoni, it-talba ghal mizuri provvizorji hija intiza,
b'mod impli¢itu izda ¢ar, mhux biss biex il-Qorti tal-Gustizzja tordna s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni
tas-sentenza appellata, izda, barra minn hekk u b’'mod iktar partikolari, biex din tordna s-sospensjoni
tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata.

Fdan ir-rigward, il-fatt li t-talba ghal mizuri provvizorji ghandha bhala skop is-sospensjoni
tad-decizjoni kkontestata, u b’hekk tmur lil hinn mis-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tas-sentenza
appellata, ma jaghmilx it-talba ghal mizuri provvizorji prezenti inammissibbli.

Certament, fil-kuntest tal-Artikolu 278 TFUE, il-mizuri mitluba ma jistghux fil-principju je¢cedu
l-kuntest formali tal-appell li dawn isiru fih. Madankollu, ghandu jigi rrilevat ukoll li, abbazi ta’
gurisprudenza stabbilita, talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni ma ssirx, hlief, f¢irkustanzi
eccezzjonali, kontra decizjoni negattiva, peress li I-ghoti ta’ sospensjoni ma jistax ikollu l-effett li jbiddel
is-sitwazzjoni tar-rikorrenti (ara d-digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja Front National u
Martinez vs IlI-Parlament, EU:C:2002:116, punt 73 u l-gurisprudenza ccitata). Peress li s-sentenza
appellata hija paragunabbli ma’ decizjoni negattiva sa fejn, permezz taghha, il-Qorti Generali ¢ahdet
ir-rikors ipprezentat mir-Repubblika Ellenika fl-intier tieghu, u fid-dawl tal-fatt li 1-obbligu ta’ rimbors
tal-ghajnuna  inkwistjoni jirrizulta mid-de¢izjoni kkontestata, ragunijiet relatati ~mad-dritt
ghal-protezzjoni legali effettiva jezigu li r-rikorrenti tkun ammissibbli li titlob, fdan il-kaz,
is-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata (ara, b’analogija, id-digriet tal-President
tal-Qorti tal-Gustizzja Le Pen vs Il-Parlament, C-208/03 P-R, EU:C:2003:424, punti 78 sa 88).

Ghandu jinghad ukoll li t-talba ghal mizuri provvizorji prezenti hija bbazata wkoll fuq
I-Artikolu 279 TFUE, dispozizzjoni li abbazi taghha 1-Qorti tal-Gustizzja tista’ tordna l-mizuri
provvizorji necessarji fil-kawzi li jkollha quddiemha.

L-Artikolu 160(3) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja jipprovdi li t-talbiet ghal mizuri
provvizorji ghandhom “jispecifikaw is-suggett tal-kawza, i¢-cirkustanzi li jistabbilixxu l-urgenza, kif
ukoll il-motivi ta’ fatt u ta’ ligi li jiggustifikaw prima facie 1-adozzjoni tal-mizura provvizorja mitluba”.
Ghalhekk, is-sospensjoni tal-ezekuzzjoni u l-mizuri provvizorji l-ohra jistghu jinghataw mill-Imhallef
ghal mizuri provvizorji jekk jigi stabbilit li 1-adozzjoni taghhom hija prima facie ggustifikata fil-fatt u
fil-ligi (fumus boni juris) u li huma urgenti, fis-sens li huwa necessarju, sabiex jigi evitat dannu gravi u
irreparabbli ghall-interessi tal-parti li tkun talbithom, li jigu adottati u li jipproducu l-effetti taghhom sa
minn qabel id-decizjoni dwar il-mertu. Dawn il-kundizzjonijiet huma kumulattivi, b’tali mod li t-talbiet
ghal mizuri provvizorji ghandhom jigu michuda meta wahda minnhom tkun nieqsa. L-Imhallef ghal
mizuri provvizorji ghandu wkoll, jekk ikun il-kaz, jevalwa l-interessi prezenti (digrieti tal-President
tal-Qorti tal-Gustizzja Technische Glaswerke Ilmenau vs I-Kummissjoni, C-404/04 P-R,
EU:C:2005:267, punti 10 u 11 kif ukoll il-gurisprudenza c¢itata, u tal-Vic¢i-President tal-Qorti
tal-Gustizzja Il-Kummissjoni vs ANKO, C-78/14 P-R, EU:C:2014:239, punt 14).

Fir-rigward tal-kundizzjoni dwar l-ezistenza ta’ fumus boni juris, din tigi ssodisfatta meta tkun tezisti,
fl-istadju tal-proceduri ghal mizuri provvizorji, kontroversja legali jew fattwali importanti fejn
is-soluzzjoni taghha ma tkunx immedjatament evidenti, b’tali mod li, prima facie, ir-rikors fil-kawza
princ¢ipali ma jkunx nieqes minn bazi serja (ara, fdan is-sens, id-digrieti tal-President tal-Qorti
tal-Gustizzja Publishers Association vs Il-Kummissjoni, 56/89 R, EU:C:1989:238, punt 31, kif ukoll
[I-Kummissjoni vs Artegodan ef, C-39/03 P-R, EU:C:2003:269, punt 40). Fil-fatt, peress li l-ghan
tal-procedura ghal mizuri provvizorji huwa li tigi zgurata l-effettivita shiha tad-decizjoni definittiva li
ghandha tinghata, biex tigi evitata lakuna fil-protezzjoni legali zgurata mill-Qorti tal-Gustizzja,
I-Imhallef ghal mizuri provvizorji ghandu jillimita ruhu biex jevalwa “prima facie” 1-fondatezza
tal-motivi invokati fil-kuntest tal-kawza fil-mertu biex jistabbilixxi jekk tezistix probabbilta ta’ success
kbira bizzejjed ghar-rikors fil-kawza principali [digrieti tal-Vici-President tal-Qorti tal-Gustizzja
[I-Kummissjoni vs II-Germanja, C-426/13 P(R), EU:C:2013:848, punt 41].
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Fil-kuntest prezenti, il-fatt li t-talba ghal mizuri provvizorji hija intiza ghall-ghoti tas-sospensjoni
tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata, iktar milli ghal dik tas-sentenza appellata, iggib konsegwenzi
fuq l-evalwazzjoni tal-ezistenza tal-fumus boni juris (digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja
Technische Glaswerke Ilmenau vs II-Kummissjoni, EU:C:2005:267, punt 16).

Fil-fatt, minkejja kemm jistghu jkunu serji l-motivi u l-argumenti invokati mir-rikorrenti kontra
s-sentenza appellata, dawn ma jistghux ikunu bizzejjed biex jiggustifikaw legalment, wahedhom,
is-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata. Biex tistabbilixxi li l-kundizzjoni relattiva
ghall-fumus boni juris hija ssodisfatta, ir-Repubblika Ellenika ghandha barra minn hekk tirnexxi li turi li
l-motivi u l-argumenti invokati kontra l-legalita tad-dec¢izjoni msemmija, fil-kuntest ta’ rikors ghal
annullament, huma tali li jiggustifikaw prima facie 1-ghoti tas-sospensjoni mitluba (ara, b’analogija,
id-digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja Le Pen vs Il-Parlament, EU:C:2003:424, punt 90).

Barra minn hekk, ghandu jigi rrilevat li ghalkemm l-Imhallef ghal mizuri provvizorji fl-ewwel istanza
kkonkluda li jezisti fumus boni juris fl-istadju tat-talba ghal mizuri provvizorji mressqa fil-kuntest
tar-rikors ghal annullament (digriet tal-President tal-Qorti Generali II-Greé¢ja vs Il-Kummissjoni,
EU:T:2012:447), madankolly, il-Qorti Generali ¢ahdet fil-mertu l-motivi kollha mressqa mir-rikorrenti
fis-sentenza appellata.

Konsegwentement, fir-rigward tat-talba ghal mizuri provvizorji prezenti, l-evalwazzjoni tal-kundizzjoni
relattiva ghall-ezistenza ta’ fumus boni juris ghandha tiehu inkunsiderazzjoni 1-fatt li d-decizjoni
fid-dritt, minn qorti tal-Unjoni u li din tal-ahhar iddecidiet li r-rikors dirett kontra din id-decizjoni kien
infondat (digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja Technische Glaswerke IImenau vs Il-Kummissjoni,
EU:C:2005:267, punt 19). Ghalhekk, il-htiega li jigu invokati, fil-kuntest tat-talba ghal mizuri provvizorji
prezenti, motivi tal-ligi li jidhru, prima facie, partikolarment serji tirrizulta b'mod partikolari mill-fatt li
dawn il-motivi ghandhom ikunu jistghu jpoggu fdubju l-evalwazzjoni mwettqa mill-Qorti Generali li
tiddeciedi fil-mertu fuq l-argumentazzjoni invokata mir-Repubblika Ellenika fl-ewwel istanza (ara, fdan
is-sens, id-digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja Technische Glaswerke Ilmenau vs
[I-Kummissjoni, EU:C:2005:267, punt 20).

Ir-Repubblika Ellenika tinvoka tliet aggravji insostenn tat-talba ghal mizuri provvizorji taghha.

Bl-ewwel aggravju taghha, li jinqasam fzewg partijiet, hekk kif espost fit-talba ghal mizuri provvizorji
taghha, ir-Repubblika Ellenika tilmenta li I-Qorti Generali, essenzjalment, injorat il-konsegwenzi legali
li jirrizultaw mill-fatt 1i parti sinjifikanti tal-ghajnuna inkwistjoni, jigifieri madwar EUR 186 000 000,
kienet tikkorrispondi ghall-kontribuzzjonijiet tal-assigurazzjoni obbligatorja mhallsa lill-ELGA
mill-agrikolturi stess.

Fl-ewwel lok, il-Qorti Generali kisret 1-Artikolu 107(1) TFUE peress li din il-parti tal-ghajnuna ma
tistax titqies li nghatat permezz ta’ rizorsi tal-Istat, ghaliex din qatt ma kienet ghad-dispozizzjoni
tal-Istat. Madankollu, il-Qorti Generali fakkret, fil-punti 117 sa 120 tas-sentenza appellata,
il-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja u tal-Qorti Generali li tghid li ¢irkustanzi bhal dawk
invokati mir-Repubblika Ellenika fir-rigward tal-provenjenza tar-rizorsi uzati ghall-finanzjament
tal-ghajnuna, u b’'mod partikolari n-natura inizjalment privata taghhom bhala kontribuzzjonijiet
imhallsa minn operaturi fil-kuntest ta’ sistema ta’ sussidji favur ¢erti kummercjanti f'settur partikolari,
ma jipprekludux li dawn jitqiesu li ttiechdu minn rizorsi tal-Istat (ara, fdan is-sens, is-sentenzi Steinike
& Weinlig, 78/76, EU:C:1977:52, punt 22; PreussenElektra, C-379/98, EU:C:2001:160, punt 58; Franza
vs Il-Kummissjoni, C-482/99, EU:C:2002:294, punti 23, 24 u 37, kif ukoll Doux Elevage u Coopérative
agricole UKL-ARREE, C-677/11, EU:C:2013:348, punt 35 u l-gurisprudenza ccitata).

Fil-punti 121 sa 129 tas-sentenza appellata, il-Qorti Generali applikat din il-gurisprudenza ghall-fatti ta’

din il-kawza. Wara li b'mod partikolari fakkret, fil-punt 122 tas-sentenza appellata, li 1-Qorti
tal-Gustizzja diga ddecidiet li s-servizzi pprovduti mill-ELGA kienu ffinanzjati minn rizorsi tal-Istat u
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kienu imputabbli lill-Istat (sentenza Freskot, C-355/00, EU:C:2003:298, punt 81), din evalwat in-natura
u l-provenjenza tal-hlasijiet ta’ kumpens imwettqa mill-ELGA fl-2008, abbazi tal-fatti stabbiliti
quddiemha, biex tikkonkludi li dawn kienu parzjalment provenjenti minn kontribuzzjonijiet ta’
assigurazzjoni u parzjalment minn dhul miksub permezz ta’ self. B'hekk, minn dan iddeduciet li dawn
kienu ffinanzjati minn rizorsi tal-Istat, inkluza Il-parti minnhom li kienet attribwibbli lil dawn
il-kontribuzzjonijiet, peress li l-legizlazzjoni nazzjonali tipprovdi li l-kontribuzzjonijiet imsemmija
ghandhom jigu kontabilizzati bhala dhul mill-Istat. Din iddecidiet fl-istess sens, fil-punti 130 sa 133
tas-sentenza appellata, fdak li jirrigwarda l-hlasijiet maghmula f1-2009 li kienu ffinanzjati minn self
miksub bil-garanzija tal-Istat.

Fit-tieni lok, il-Qorti Generali kisret 1-Artikolu 107(1) TFUE peress li din ma esponietx ir-ragunijiet
ghalfejn l-ghajnuna inkwistjoni kellha titqies li tikkonferixxi vantagg illegali lill-beneficjarji taghha,
b'mod li holqot distorsjoni tal-kompetizzjoni gewwa 1-Unjoni, meta din l-ghajnuna kienet
tikkorrispondi, parzjalment, ghall-kontribuzzjonijiet imhallsa lill-ELGA minn dawn l-istess benefi¢jarji.
Madankollu, il-Qorti Generali esponiet fid-dettall, fil-punti 59 sa 64 tas-sentenza appellata,
ir-ragunijiet ghalfejn l-ghajnuna msemmija kienet tikkostitwixxi, fil-fatt, vantagg ghall-beneficjarji
taghha, minkejja 1-hlas ta’ dawn il-kontribuzzjonijiet. Din fakkret ukoll, b’'mod partikolari fil-punti 66
sa 68 ta’ din is-sentenza, li, b’'mod konformi ma’ gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja,
lI-Artikolu 107(1) TFUE ma jaghmilx distinzjoni skont ir-ragunijiet jew l-ghanijiet tal-interventi
tal-Istat, b’tali mod li n-natura kumpensatorja jew socjali tal-ghajnuna inkwistjoni ma huwiex bizzejjed
biex jeskludilha l-kwalifika bhala ghajnuna fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni (sentenzi Franza vs
[I-Kummissjoni, C-251/97, EU:C:1999:480, punt 37; Spanja vs Il-Kummissjoni, C-409/00,
EU:C:2003:92, punt 48, kif ukoll France Télécom vs IlI-Kummissjoni, C-81/10 P, EU:C:2011:811,
punt 17 u l-gurisprudenza ¢citata).

Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat, fil-punti 102 u s-segwenti tas-sentenza appellata, li, skont
gurisprudenza stabbilita, ikun hemm distorsjoni tal-kompetizzjoni minn meta mizura tnaqqas
l-ispejjez tal-impriza benefi¢jarja u b’hekk issahhah il-pozizzjoni taghha meta mqabbel ma’ imprizi
kompetituri ohra. Din ipprecizat li, fdan ir-rigward, il-Kummissjoni ma hijiex marbuta li tipprova
l-effett reali ta’ din il-mizura fuq il-kummer¢ bejn 1-Istati Membri u lanqas li tistabbilixxi distorsjoni
effettiva tal-kompetizzjoni (ara s-sentenzi L-Italja vs II-Kummissjoni, C-372/97, EU:C:2004:234,
punt 44, kif ukoll Il-Belgju u Forum 187 vs Il-Kummissjoni, C-182/03 u C-217/03, EU:C:2006:416,
punt 131 u l-gurisprudenza ¢citata). Din ziedet ukoll li dan l-effett fuq il-kompetizzjoni, kif ukoll
l-impatt fuq il-kummer¢ intra-Komunitarju, jezisti minkejja l-importanza relattivament dghajfa
tal-ghajnuna u d-daqgs relattivament modest tal-imprizi beneficjarji, peress li s-settur inkwistjoni huwa
partikolarment espost ghall-kompetizzjoni, liema haga hija 1l-kaz tas-settur agrikolu, u b’'mod
partikolari fdan il-kaz (ara, fdan is-sens, is-sentenza Spanja vs Il-Kummissjoni, C-114/00,
EU:C:2002:508, punt 47, kif ukoll II-Gre¢ja vs II-Kummissjoni, C-278/00, EU:C:2004:239, punti 69
u 70).

Isegwi li l-argumenti mressqa mir-Repubblika Ellenika fil-kuntest tal-ewwel aggraviju, kif espost fit-talba
ghal mizuri provvizorji, ipoggu indiskussjoni, fir-realtd, l-applikazzjoni mill-Qorti Generali
tal-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja ghall-fatti kkonstatati minn din tal-ahhar
fis-sentenza appellata. Ir-Repubblika Ellenika lanqas ma tispjega kif il-Qorti Generali znaturat dawn
il-fatti. Bhekk, dawn l-argumenti ma jippermettux li jigi konkluz li l-ewwel parti tal-ewwel aggravju
tipprezenta livell ta’ probabbilta ta’ success kbir bizzejjed biex tigi ggustifikata s-sospensjoni
tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata.

Bit-tieni aggravju taghha, kif ipprezentat fit-talba ghal mizuri provvizorji taghha, ir-Repubblika Ellenika
ssostni, essenzjalment, li 1-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi meta gieset li l-hlasijiet ta’ kumpens
imhallsa fl-2009 kienu jikkostitwixxu vantagg fiskali selettiv ghall-beneficjarji taghhom, ta’ natura li
joholqu distorsjoni fil-kompetizzjoni u li jistghu jaffettwaw il-kummer¢ bejn 1-Istati Membri, minghajr
ma hadet inkunsiderazzjoni ¢-cirkustanzi eccezzjonali li kienet tinsab fihom l-ekonomija Griega u
b’mod partikolari s-settur agrikolu taghha. Billi limitat ruhha biex tapplika l-gurisprudenza tal-Qorti
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tal-Gustizzja msemmija fil-punti 29 u 30 ta’ dan id-digriet, il-Qorti Generali interpretat din
il-gurisprudenza b’'mod zbaljat, fid-dawl tal-fatt li s-sentenzi inkwistjoni jikkonc¢ernaw vantaggi
finanzjarji moghtija fkundizzjonijiet normali ta’ funzjonament tal-ekonomija, u injorat il-fatt li
sentenzi ohra moghtija fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat, b’'mod partikolari s-sentenzi Il-Belgju vs
[I-Kummissjoni, (C-75/97, EU:C:1999:311, punti 66 u 67), L-Italja vs Il-Kummissjoni, (C-310/99,
EU:C:2002:143, punti 98 u 99) kif ukoll L-Italja vs II-Kummissjoni (EU:C:2004:234, punt 104),
jesprimu rizervi biex jigu affrontati ¢irkustanzi ec¢¢ezzjonali.

Fdan ir-rigward, il-Kummissjoni gustament tosserva li l-gurisprudenza dwar il-kwalifika bhala
“ghajnuna [...] moghtija minn Stat Membru jew permezz ta’ rizorsi ta’ l-Istat”, fis-sens
tal-Artikolu 107 TFUE, b’'mod partikolari dik imsemmija fil-punti 29 u 30 tad-digriet prezenti,
ghandha tigi applikata f'dan il-kaz, peress li din il-kwalifika hija indipendenti mic-c¢irkustanzi, b’'mod
partikolari ekonomici, li fihom jinghataw dawn il-vantaggi u mill-motivi li ghalihom jinghataw.
II-kundizzjonijiet li ghandha tissodisfa ghajnuna biex tigi ddikjarata kompatibbli mas-suq intern huma
ddefiniti fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan 1-Artikolu. Huwa l-Artikolu 107(3)(b) TFUE li, ghalkemm minghajr
effett fuq il-kwalifika ta’ vantagg bhala ghajnuna mill-Istat, jippermetti lill-Kummissjoni, jekk ikun
il-kaz, tiddikjara kompatibbli mas-suq intern ghajnuna li hija intiza biex tirrimedja tharbit serju
fl-ekonomija ta’ Stat Membru. Fir-rigward tal-gurisprudenza invokata mir-Repubblika Ellenika u c¢¢itata
fil-punt precedenti ta’ dan id-digriet, bizzejjed jigi kkonstatat li din tapplika mhux ghall-kwalifika bhala
ghajnuna ta’ mizura tal-Istat, izda ghall-irkupru tal-ghajnuna, meta din tkun giet iddikjarata
inkompatibbli mas-suq intern.

B’hekk, fil-kuntest tat-tieni aggravju tal-appell, hekk kif espost fit-talba ghal mizuri provvizorji,
ir-Repubblika  Ellenika tipprova tpoggi indiskussjoni l-applikazzjoni mill-Qorti ~Generali
tal-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja ghall-fatti kkonstatati minn din tal-ahhar
fis-sentenza appellata. Ir-Repubblika Ellenika lanqas ma tispjega kif il-Qorti Generali znaturat dawn
il-fatti. Ghalhekk, it-tieni aggravju, bhall-ewwel wiehed, ma jipprezentax grad ta’ probabbilta ta’
success kbir bizzejjed biex jiggustifika 1-ghoti tas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata
mitluba fil-kuntest ta’ din il-kawza.

Permezz tal-ewwel parti tat-tielet aggravju tal-appell, kif espost fit-talba ghal mizuri provvizorji taghha,
ir-Repubblika Ellenika tilmenta li 1-Qorti Generali kisret 1-Artikolu 107(3)(b) TFUE sa fejn din ma
ssanzjonatx l-evalwazzjoni zbaljata ta’ din id-dispozizzjoni mill-Kummissjoni. Skont ir-Repubblika
Ellenika, il-Qorti Generali kellha tiddeciedi li 1-Artikolu 107(3)(b) TFUE kien applikabbli direttament
fdan il-kaz, fid-dawl ta¢-¢irkustanzi e¢cezzjonali li lagtu lill-ekonomija Griega fl-2009 jew, mill-inqas,
tissanzjona l-izball imwettaq mill-Kummissjoni minhabba I-fatt li din ma applikatx din
id-dispozizzjoni. Fil-fatt, il-Qorti Generali, l-istess bhall-Kummissjoni, wettqet zball ta’ ligi meta
kkunsidrat 1li d-dispozizzjoni msemmija ma kellhiex tigi applikata lil hinn mill-kazijiet specifici
kkunsidrati mill-komunikazzjoni dwar il-qafas Komunitarju temporanju.

F’dan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret, fil-punti 159 u 160 tas-sentenza appellata, li b’'mod konformi
ma’ gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, id-derogi kollha mill-prin¢ipji generali ta’
inkompatibbilta tal-ghajnuna mill-Istat mas-suq intern, stabbiliti mill-Artikolu 107(1) TFUE,
ghandhom ikunu s-suggett ta’ interpretazzjoni stretta (sentenza Il-Germanja vs Il-Kummissjoni,
C-277/00, EU:C:2004:238, punt 20 u l-gurisprudenza ccitata). Barra minn hekk, skont gurisprudenza
stabbilita, imfakkra wkoll mill-Qorti Generali fil-punt 161 tas-sentenza appellata, il-Kummissjoni
tibbenefika, ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 107(3) TFUE, minn setgha diskrezzjonali wiesgha li
l-ezer¢izzju taghha jimplika evalwazzjonijiet kumplessi ta’ natura ekonomika u socjali (sentenza
II-Germanja et vs Kronofrance, C-75/05 P u C-80/05 P, EU:C:2008:482, punt 59 kif ukoll
il-gurisprudenza ¢¢itata). Barra minn hekk, ir-rikonoxximent tal-inkompatibbilta eventwali ta’ ghajnuna
mas-suq intern tirrizulta, taht I-istharrig tal-Qorti tal-Unjoni, minn proc¢edura xierqa li
l-implementazzjoni taghha hija taht ir-responsabbilta tal-Kummissjoni (sentenza DM Transport,
C-256/97, EU:C:1999:332, punt 16 u l-gurisprudenza ccitata).
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Barra minn hekk, skont gurisprudenza stabbilita, u b’'mod partikolari mis-sentenza Il-Germanja et vs
Kronofrance (EU:C:2008:482, punti 60 u 61 kif ukoll il-gurisprudenza c¢citata) u Holland Malt vs
[I-Kummissjoni (C-464/09 P, EU:C:2010:733, punti 46 u 47), imfakkra mill-Qorti Generali
fil-punti 186 u 187 tas-sentenza appellata kif ukoll mill-Kummissjoni fil-premessa 92 tad-dec¢izjoni
kkontestata, b’'mod partikolari s-sentenza Il-Germanja vs II-Kummissjoni (C-288/96, EU:C:2000:537,
punt 62), bl-adozzjoni ta’ regoli ta’ mgiba u bl-istqarrija, permezz tal-pubblikazzjoni taghhom, li kienet
ser tibda tapplikahom ghall-kazijiet ikkon¢ernati minnhom, il-Kummissjoni limitat ruhha fl-ezercizzju
tas-setgha diskrezzjonali taghha u ma tistax tinjora dawn ir-regoli minghajr ma tigi ssanzjonata, jekk
ikun il-kaz, abbazi ta’ ksur tal-principji generali tad-dritt, bhall-ugwaljanza fit-trattament jew
il-protezzjoni tal-aspettattivi legittimi. B’hekk, fil-qasam specifiku tal-ghajnuna mill-Istat, il-Qorti
tal-Gustizzja ~ diga  enfasizzat li l-Kummissjoni hija marbuta  mid-dikjarazzjonijiet —u
mill-komunikazzjonijiet li tadotta, sa fejn dawn ma jinjorawx ir-regoli tat-Trattat fdan il-qasam.

II-Qorti Generali ezaminat flimkien, fil-punti 146 sa 189 tas-sentenza appellata, l-ilmenti kollha
invokati mir-Repubblika Ellenika fil-kuntest tar-raba’ u tal-hames motivi dwar l-applikazzjoni
tal-Artikolu 107(3)(b) TFUE ghall-ghajnuna inkwistjoni. B’hekk, din ezaminat fid-dettall u cahdet,
fil-punti 148 sa 166 ta’ din is-sentenza, l-argumenti fil-hames motiv dwar l-eskluzjoni tal-kuntest
Komunitarju temporanju tal-ghajnuna lill-imprizi attivi fis-settur agrikolu primarju u, fil-punti 168
sa 184 tas-sentenza msemmija, dawk relattivi ghan-natura mhux retroattiva tal-Komunikazzjoni
mill-Kummissjoni li temenda 1-Qafas Komunitarju Temporanju ghal mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat
biex isostnu l-acéess ghall-finanzjament fil-krizi finanzjarja u ekonomika attwali (GU 2009, C 261,
p. 2), li estendiet il-possibbilta li jinghata ammont limitat ta’ ghajnuna kompatibbli lill-imprizi attivi
fis-settur tal-produzzjoni agrikola primarja mit-28 ta’ Ottubru 2009. Fil-punti 185 sa 189 tas-sentenza
appellata, din cahdet ukoll l-argumenti fir-raba’ motiv u fir-rigward tan-nuqqas ta’ applikazzjoni
mill-verzjoni tal-Komunikazzjoni dwar il-Qafas Komunitarju fis-sehh fil-mument tal-ghoti
tal-ghajnuna inkwistjoni.

B’hekk, fir-rigward tal-argument imressaq fit-talba ghal mizuri provvizorji li jghid li I-Qorti Generali
kellha tipprocedi hija stess ghall-applikazzjoni diretta tal-Artikolu 107(3) TFUE, ghandu jigi rrilevat li
l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tappartjeni, fl-ewwel lok, lill-Kummissjoni u li din ghandha
setgha diskrezzjonali wiesgha f'dan ir-rigward. Barra minn hekk, ghandu jigi kkonstatat li, permezz
tal-ewwel parti tat-tielet aggravju, hekk kif espost fit-talba ghal mizuri provvizorji, ir-Repubblika
Ellenika tipprova tpoggi indiskussjoni l-applikazzjoni mill-Qorti Generali tal-gurisprudenza stabbilita
tal-Qorti tal-Gustizzja ghall-fatti kkonstatati minn din tal-ahhar fis-sentenza appellata. Ir-Repubblika
Ellenika lanqas ma tispjega kif il-Qorti Generali znaturat dawn il-fatti. Ghalhekk, lanqas 1-ewwel parti
tat-tielet motiv ma ghandha livell ta’ probabbilta ta’ suc¢cess kbir bizzejjed ghas-sospensjoni
tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata.

Finalment, it-tieni parti tat-tielet aggravju, hekk kif ipprezentat fit-talba ghal mizuri provvizorji, hija
bbazata fuq nuqqas ta’ motivazzjoni tas-sentenza appellata peress li I-Qorti Generali ma rrispondietx
ghall-ilment, allegatament imressaq quddiemha, li jghid 1li 1-Kummissjoni kisret il-principju ta’
proporzjonalita minhabba I-fatt li din ordnat l-irkupru tal-ghajnuna inkwistjoni filwaqt li, fil-mument
tal-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, is-sitwazzjoni tas-settur agrikolu Grieg, diga difficli hafna, giet
aggravata ulterjorment wara l-hlas tal-ghajnuna msemmija.

Issa, fil-kuntest tal-hames motiv imressaq fl-ewwel istanza, ir-Repubblika Ellenika invokat argument
specifiku bbazat fuq allegat ksur tal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita. Fil-fatt, din sostniet li, billi ma
kkonferietx karattru retroattiv lill-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni li temenda 1-Qafas Komunitarju
temporanju, biex l-ghajnuna inkwistjoni tkun tista’ tigi ddikjarata kompatibbli fuq din il-bazi,
bhall-ghajnuna simili mhallsa ulterjorment lill-agrikolturi fi Stati Membri ohra, il-Kummissjoni kienet
b’'mod partikolari kisret il-principju ta’ proporzjonalita. L-irkupru tal-ghajnuna inkwistjoni hija mizura
b’konsegwenzi kbar ghall-agrikolturi Griegi u holqot “sitwazzjonijiet u relazzjonijiet sproporzjonati”.
II-Qorti Generali rrispondiet ghal din l-argumentazzjoni, fil-punti 175 sa 179 tas-sentenza appellata,
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billi rrilevat, essenzjalment, li r-Repubblika Ellenika ma kinitx ipprovat li n-nuqqas ta’ applikazzjoni
retroattiva tal-emenda ta’ dan il-qafas kien qabez il-limiti necessarji ghat-twettiq tal-ghanijiet legittimi
mfittxija mil-legizlazzjoni inkwistjoni, u li, fkull kaz, is-sitwazzjoni ta’ dan l-Istat Membru kienet
differenti minn dik tal-Istati Membri li kienu taw ghajnuna simili wara d-dhul fis-sehh tal-emenda
msemmija.

Bl-istess mod, sa fejn ir-Repubblika Ellenika Imentat li I-Kummissjoni, permezz tas-sitt motiv taghha
mressaq fl-ewwel istanza, wettqet zbalji ta’ evalwazzjoni u ta’ kalkolu fid-determinazzjoni tal-ammont
tal-ghajnuna li ghandha tigi rkuprata, billi ma nagsitx 1-ghajnuna li ghandha titqies bhala de minimis
fir-rigward tal-legizlazzjoni fis-sehh, bizzejjed li jigi kkonstatat li -Qorti Generali ezaminat fid-dettall
l-argumenti pprezentati insostenn ta’ dan il-motiv u ¢ahdithom fl-intier taghhom fil-punti 190 sa 203
tas-sentenza appellata. B'mod partikolari, wara li fakkret, fil-punt 194 ta’ din is-sentenza, li d-de¢izjoni
kkontestata kienet b’'mod esplicitu teskludi mill-kwalifika bhala ghajnuna inkompatibbli mas-suq intern
lil dik li, ghalkemm kienet tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti mir-Regolament Nru 1535/2007, kellha
titqies bhala de minimis, il-Qorti Generali b'mod partikolari ddecidiet, fil-punt 198 tas-sentenza
appellata, li, b'mod konformi mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Kummissjoni setghet
validament tillimita ruhha biex tikkonstata l-obbligu ta’ restituzzjoni tal-ghajnuna inkwistjoni u thalli
lill-awtoritajiet 1-inkarigu li jikkalkolaw l-ammont preciz tas-somom li kellhom jigu restitwiti.

Minn dak li ntqal jirrizulta li 1-Qorti Generali rrispondiet l-argumenti pprezentati b’'mod esplicitu
fil-kuntest tal-hames u tas-sitt motivi fl-ewwel istanza li bihom ir-Repubblika Ellenika invokat ilmenti
relatati man-natura sproporzjonata tal-irkupru tal-ghajnuna inkwistjoni, ordnat mill-Kummissjoni
fid-decizjoni kkontestata. Min-naha l-ohra, sa fejn ir-Repubblika Ellenika trid tirreferi, fil-kuntest
tal-procedura ghal mizuri provvizorji precedenti, ghal argumenti ohra invokati fl-ewwel istanza dwar
il-karattru sproporzjonat tad-decizjoni ta’ rkupru, fid-dawl tas-sitwazzjoni difficli tas-settur agrikolu
Grieg, bizzejjed li jigi kkonstatat li din ma identifikathomx b’'mod xieraq fit-talba ghal mizuri
provvizorji.

Ghalhekk, I-Imhallef ghal mizuri provvizorji ma jinsabx fpozizzjoni li jidentifika, abbazi tat-talba ghal
mizuri provvizorji, ilmenti specifi¢i, debitament imressqa quddiem il-Qorti Generali, dwar il-ksur
tal-principju ta’ proporzjonalita minhabba d-dec¢izjoni ta’ rkupru tal-ghajnuna inkwistjoni u fid-dawl
tas-sitwazzjoni difficli tas-settur agrikolu Grieg, li 1-Qorti Generali ma rrispondietx dwarhom
fis-sentenza appellata.

Fkull kaz, kif tirrileva I-Kummissjoni, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li t-tnehhija
ta’ ghajnuna illegali permezz tal-irkupru hija 1-konsegwenza tal-konstatazzjoni tal-illegalita taghha,
b’tali mod li l-irkupru ta’ tali ghajnuna, bil-ghan li terga’ tigi stabbilita s-sitwazzjoni precedenti, ma
tistax, fil-principju, titqies li hija mizura sproporzjonata meta mgqabbla mal-ghanijiet
tad-dispozizzjonijiet tat-trattati dwar l-ghajnuna mill-Istat (sentenza Il-Belgju vs Il-Kummissjoni,
C-142/87, EU:C:1990:125, punt 66 u l-gurisprudenza c¢itata). Barra minn hekk, 1-Artikolu 14(1)
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999, tat-22 ta’ Marzu 1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tal-Artikolu [108 TFUE], jistipula li “fejn jittiechdu decizjonijiet negattivi f'kazijiet ta’
ghajnuna illegali, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi li l-Istat Membru kkoncernat ghandu jiehu
l-mizuri kollha mehtiega sabiex jirkupra l-ghajnuna mill-benefi¢jarju [...]. Il-Kummissjoni m’ghandhiex
tehtieg ir-rkupru ta’ I-ghajnuna jekk dan ikun kuntrarju ghal prin¢ipju generali tal-ligi tal-[Unjoni]”.

Issa, ghandu jigi kkonstatat li r-Repubblika Ellenika, billi limitat ruhha, fit-talba ghal mizuri provvizorji
taghha, biex issemmi s-sitwazzjoni difficli tas-settur agrikolu taghha, ma spjegatx ir-ragunijiet ghalfejn
I-Imhallef ghal mizuri provvizorji kellu jikkonkludi, skontha, li l-irkupru tal-ghajnuna inkwistjoni huwa
mizura sproporzjonata meta mqabbel mal-ghan legittimu ta’ stabbiliment mill-gdid tas-sitwazzjoni
precedenti ghall-hlas taghha. Ghalhekk, it-tieni parti tat-tielet motiv, kif espost fit-talba ghal mizuri
provvizorji, ma ghandux livell ta’ probabbilta ta’ success kbir bizzejjed biex jiggustifika s-sospensjoni
tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata.
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47 Minn dak kollu li ntqal iktar ’il fuq jirrizulta li 1-kundizzjoni dwar il-fumus boni juris ma hijiex
issodisfatta. Ghalhekk, it-talba ghal mizuri provvizorji ghandha tigi michuda minghajr ma hemm
bzonn li tigi ezaminata l-kundizzjoni relattiva ghall-urgenza fdan il-kaz, u lanqas li jsir l-ibbilan¢jar
tal-interessi.

Ghal dawn il-motivi, il-Vi¢i-President tal-Qorti tal-Gustizzja jordna:

1) It-talba ghal mizuri provvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Firem
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